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(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 447/2013
av den 15 maj 2013

om faststillande av forfarandet for de AlF-foérvaltare som viljer att lita sig omfattas av
Europaparlamentets och ridets direktiv 2011/61/EU

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv
2011/61/EU av den 8 juni 2011 om forvaltare av alternativa
investeringsfonder samt om d&ndring av direktiv 2003/41/EG
och 2009/65/EG och forordningarna (EG) nr 1060/2009 och
(EU) nr 1095/2010 ('), sarskilt artikel 3.5, och

av foljande skal:

Enligt artikel 3.4 i direktiv 2011/61/EU far forvaltare av
alternativa investeringsfonder (nedan kallade AIF-forvalta-
re) vilja att lita sig omfattas av forordningen for att
utnyttja dess rdttigheter, om de uppfyller villkoren i ar-
tikel 3.2 1 det direktivet. Genom ett sidant val kommer
en AlF-forvaltare att omfattas av direktivets tillimpning i
sin helhet.

[ direktiv 2011/61/EU foreskrivs ett forfarande for auk-
torisation av AlF-forvaltare. I de handlingar och den in-
formation som ska limnas enligt det forfarandet limnas
tillrickligt detaljerade uppgifter om sékande AIF-forvalta-
re, varfor samma handlingar och forfarande bor anvindas
vid ansokan om att lita sig omfattas. Det finns inga
sdrskilda skal for ansokan om att ldta sig omfattas som
skulle motivera anvindning av ett annat forfarande an
det som giller for AIF-forvaltare med forvaltade tillgdngar
som overstiger de troskelviarden som foreskrivs i arti-
kel 3.2 i direktiv 2011/61/EU. Foljaktligen bor de AIF-
forvaltare som viljer att lita sig omfattas av direktiv
2011/61/EU folja samma forfarande som det som fore-
skrivs for AlF-forvaltare som ska soka auktorisation en-
ligt direktiv 2011/61/EU.

() EUT L 174, 1.7.2011, s. 1.

()

AlF-forvaltare med ritt att ansoka om att lita sig omfat-
tas dr AlF-forvaltare som tidigare antingen varit registre-
rade i enlighet med artikel 3.3 i direktiv 2011/61/EU
eller varit auktoriserade som forvaltningsbolag av fond-
foretag enligt direktiv 2009/65/EG av den 13 juli 2009
om samordning av lagar och andra forfattningar som
avser foretag for kollektiva investeringar i overldtbara
virdepapper (fondforetag) (2). Det 4r lampligt att undvika
dubbelrapportering och att beakta de handlingar och
uppgifter som AlF-forvaltare redan limnat in till de be-
horiga myndigheterna i enlighet med registrerings- och
auktorisationsforfarandena, forutsatt att dessa handlingar
och uppgifter dr aktuella.

Behoriga myndigheterna bor granska ansokan om att lata
sig omfattas och bevilja auktorisation for detta syfte pa
samma villkor och enligt samma forfarande som for AIF-
forvaltare med forvaltade tillgdngar 6ver de relevanta
troskelvirden som foreskrivs i artikel 3.2 i direktiv
2011/61/EU.

Det dr viktigt att klargora forhdllandet mellan forfarandet
for de AIF-forvaltare som viljer att lita sig omfattas och
aterkallandet av en auktorisation som beviljats AIF-for-
valtare i enlighet med direktiv 2011/61/EU. En AIF-for-
valtare som beviljats auktorisation i enlighet med direktiv
2011/61/EU och vars forvaltade tillgdngar sedan under-
stiger de troskelvarden som anges i artikel 3.2 i direktiv
2011/61/EU forblir auktoriserad och omfattas av tillimp-
ningen av det direktivet i sin helhet, sd linge som auk-
torisationen inte dterkallas. Auktorisationen bor inte dter-
kallas automatiskt sd snart en AIF-forvaltares forvaltade
tillgdngar understiger det relevanta troskelvirdet, utan
bara pa forvaltarens begdran. Darfor bor det inte vara
mojligt for en AlF-forvaltare att ansoka om att lata sig

() EUT L 302, 17.11.2009, s. 32.
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omfattas, s linge som den dr auktoriserad i enlighet
med direktiv 2011/61/EU. Daremot bor en AlF-forvaltare
vars auktorisation har dterkallats pd dess begdran fort-
farande fa ansoka om att lata sig omfattas enligt direktiv
2011/61/EU.

(6)  Enligt direktiv 2011/61/EU ska medlemsstaterna frdn och
med den 22 juli 2013 tillimpa de lagar och andra for-
fattningar som inforlivar direktivet. Tillimpningen av
denna forordning bor darfor ocksd skjutas upp till
samma datum.

(7) De dtgirder som foreskrivs i denna forordning ar for-
enliga med yttrandet fran europeiska vardepapperskom-
mittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Forfarande och villkor f6r ansékan om att lita sig omfattas

1. En forvaltare av alternativa investeringsfonder (nedan kal-
lad AIF-forvaltare) som uppfyller villkoren enligt artikel 3.2 i
direktiv 2011/61/EU och ansoker om att lita sig omfattas av
det direktivet ska inge en ansokan om auktorisation till den
behériga myndigheten i sin hemmedlemsstat.

Ansokan ska folja samma forfarande som anges i artikel 7.1-7.5
i direktiv 2011/61/EU och i de é&tgdrder som antas for att
genomfora direktivet.

2. Den behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten far un-
danta en AlF-forvaltare som avses i punkt 1 frn att limna alla
uppgifter och handlingar som kravs enligt artikel 7 i direktivet,
forutsatt att de undantagna uppgifterna eller handlingarna redan
har lamnats in for registreringsindamal hos den behoriga myn-
digheten i enlighet med artikel 3.3 i direktivet eller som en del
av  auktorisationsforfarandet enligt artikel 5 i direktiv
2009/65/EG och under forutsittning att siddana uppgifter och
handlingar fortfarande ir aktuella, vilket AIF-forvaltaren ska be-
krafta skriftligen.

3. Den behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten ska be-
vilja auktorisation enligt samma forfarande som anges i arti-
kel 8.1-8.5 i direktiv 2011/61/EU.
Artikel 2
Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att

den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ska tillimpas frin och med den 22 juli 2013.

Denna férordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 15 maj 2013.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 448/2013
av den 15 maj 2013

om inforande av ett forfarande for att faststilla referensmedlemsstaten for en icke EU-baserad
AlF-forvaltare i enlighet med Europaparlamentets och ridets direktiv 2011/61/EU

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv
2011/61/EU av den 8 juni 2011 om forvaltare av alternativa
investeringsfonder samt om édndring av direktiv 2003/41/EG
och 2009/65/EG och férordningarna (EG) nr 1060/2009 och
(EU) nr 1095/2010 ('), sdrskilt artikel 37.14, och

av foljande skal:

(1) I de situationer som avses i artikel 37.4 b, ci, e, foch g i
i direktiv 2011/61/EU, kan fler dn en medlemsstat anses
vara en mojlig referensmedlemsstat for en icke EU-base-
rad forvaltare av alternativa investeringsfonder (nedan
kallad AIF-forvaltare) som avser att forvalta EU-baserade
alternativa investeringsfonder (nedan kallade AIF-fonder)
och/eller marknadsféra AIF-fonder som den forvaltaren
forvaltar i unionen. I dessa fall ska den icke EU-baserade
AlF-forvaltaren ldmna in en begiran till de behoriga
myndigheterna i dessa medlemsstater for att faststilla
sin referensmedlemsstat. Begdran ska atfoljas av all rele-
vant information och dokumentation som kravs for att
faststilla den AlIF-forvaltarens referensmedlemsstat. De
berorda behoriga myndigheterna bor anta ett gemensamt
beslut om faststillande av referensmedlemsstaten. Ett for-
farande bor inforas som de berérda behoriga myndighe-
terna ska folja, nar de faststiller referensmedlemsstaten.
Medan faststillande av referensmedlemsstaten ar ett ge-
mensamt ansvar for de behoriga myndigheterna i de
berorda medlemsstaterna, bor det vara Europeiska var-
depappers- och marknadsmyndigheten (Esma), inrdttad
genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 1095/2010 (%), som ser till att alla de mojliga referens-
medlemsstaterna involveras i sidana beslut och bidrar till
en overenskommelse.

(2)  Forfarandet for faststillande av referensmedlemsstat skil-
jer sig fran forfarandet for ansokan om pass enligt direk-
tiv 2011/61/EU. Nar referensmedlemsstaten har fast-
stillts, maste den berdrda icke EU-baserade AIF-forvalta-
ren ansoka om auktorisation hos den behoriga myndig-
heten i den medlemsstaten, enligt samma forfarande och
pd samma villkor som giller for AlF-forvaltare enligt
artiklarna 7 och 8 i direktiv 2011/61/EU.

(3)  Enligt direktiv 2011/61/EU ska medlemsstaterna fran och
med den 22 juli 2013 tillimpa de lagar och andra for-
fattningar som inforlivar det direktivet. Utan att det pé-

() EUT L 174, 1.7.2011, s. 1.
() EUT L 331, 15.12.2010, s. 84.

verkar tillimpningen av den delegerade akt som avses i
artikel 67.6 i direktiv 2011/61/EU, bor tillimpningen av
denna foérordning darfor ocksd skjutas upp till samma
datum.

(4)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frén europeiska virdepapperskom-
mittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forfarande for val av referensmedlemsstat i fall av flera
mojliga referensmedlemsstater

1. Om en icke EU-baserad forvaltare av alternativa investe-
ringsfonder (nedan kallad AIF-forvaltare) avser att forvalta EU-
baserade alternativa investeringsfonder (nedan kallade AIF-fon-
der) men inte marknadsfora dem eller ocksd avser att marknads-
fora AlF-fonder som den forvaltar i unionen, och denna AIF-
forvaltare lamnar in en begdran om att dess referensmedlemsstat
ska faststillas i enlighet med artikel 37.4 andra stycket i direktiv
2011/61[EU, ska begiran vara skriftlig och limnas till de be-
horiga myndigheterna i alla de medlemsstater som ar mojliga
referensmedlemsstater. [ begdran ska alla de mojliga referens-
medlemsstaterna fortecknas.

2. Den icke EU-baserade AlF-forvaltarens begdran ska inne-
hélla den information och dokumentation som behdvs for att
faststilla referensmedlemsstaten.

3. I den situation som avses i artikel 37.4b i direktiv
2011/61/EU ska sadan information och dokumentation inne-
halla uppgift om foljande:

a) I vilka medlemsstater de AlIF-fonder ar etablerade som for-
valtas av den icke EU-baserade AIF-forvaltaren.

b) I vilka medlemsstater den icke EU-baserade AIF-forvaltaren
forvaltar tillgangar.

¢) Tillgdngsvirdena som den icke EU-baserade AIF-forvaltaren
forvaltar i de olika medlemsstaterna.

4. 1 den situation som avses i artikel 37.4 ¢ i i direktiv
2011/61/EU, ska sidan information och dokumentation inne-
halla uppgift om féljande:

a) I vilken medlemsstat den AlIF-fond ir etablerad som forvaltas
av den icke EU-baserade AlF-forvaltaren.

b) I vilka medlemsstater den icke EU-baserade AIF-forvaltaren
avser att marknadsfora AlF-fonden.
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5. I de situationer som avses i artikel 37.4 e och 37.4¢g i1
direktiv 2011/61/EU, ska sddan information och dokumentation
innehdlla uppgift om féljande:

a) I vilka medlemsstater de AlIF-fonder ir etablerade som for-
valtas av den icke EU-baserade AlIF-forvaltaren.

b) En beskrivning av marknadsforingsstrategin som kan styrka
den icke EU-baserade AlF-forvaltarens avsikt att marknads-
fora en eller flera AlF-fonder i en eller flera medlemsstater
och bedriva aktiv marknadsforing i vissa medlemsstater, var-
vid minst foljande uppgifter ska inga:

i) I vilka medlemsstater distributorerna (och AIF-forvaltaren
vid egen distribution) kommer att marknadsfora andelar
eller aktier i AIF-forvaltarens forvaltade AIF-fonder, inklu-
sive deras forviantade andel av forvaltade tillgdngar inom
ramen for den allmdnna marknadsforingen i unionen.

En uppskattning av det forvintade antal investerare som
AlF-forvaltaren riktar sig till och som har site i de med-
lemsstater dir AlF-forvaltaren avser att marknadsf6ra sina
AlF-fonder.

—
=
=

i) De officiella sprak i medlemsstaterna till vilka erbjudan-
det och marknadsforingsmaterialet har 6versatts eller ska
oversittas till.

Saluforingens fordelning pd de medlemsstater dir AIF-
forvaltaren avser att marknadsfora sina AlF-fonder, sir-
skilt med avseende pd annonseringens och turnerande
informationskampanjers betydelse och frekvens.

=

6. I den situation som avses i artikel 37.4 f i direktiv
2011/61/EU, ska siddan information och dokumentation inne-
halla de uppgifter som foreskrivs i punkt 5 b.

7. De behoriga myndigheter som en icke EU-baserade AIF-
forvaltare kontaktat som behoriga myndigheter i mojliga refe-
rensmedlemsstater ska omedelbart och senast tre arbetsdagar
efter mottagandet av begdran enligt punkt 1, kontakta varandra
och Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten (ne-
dan kallad Esma), for att kunna avgora om andra behoriga
myndigheter i unionen eventuellt berérs enligt artikel 37.4 i
direktiv 2011/61/EU.

Pd Esmas begiran ska de behoriga myndigheterna genast forse
Esma med den icke EU-baserade AlF-forvaltarens fullstindiga
begéran.

8. Om det beslutas att andra behoriga myndigheter i unionen
eventuellt berors, ska Esma omedelbart underritta dessa och se
till att de far den icke EU-baserade AIF-forvaltarens fullstindiga
begiran.

9.  Alla behoriga myndigheter som deltar i forfarandet och
Esma fir frin den icke EU-baserade AlF-forvaltaren begira an-
nan relevant information och dokumentation som behovs for
att faststilla referensmedlemsstaten.

En sadan begiran om ytterligare information eller dokumenta-
tion ska ske skriftligen, ska innehdlla motiv och ska samtidigt
meddelas alla andra berorda behoriga myndigheter samt Esma.

Nir den ansokande behoriga myndigheten eller Esma mottar
sddan ytterligare information eller dokumentation, ska den be-
gdrande myndigheten omedelbart dverlimna denna information
eller dokumentation till alla andra berérda myndigheter och
Esma.

10.  Nir de behoriga myndigheterna — eller i tillimpliga fall
andra behoriga myndigheter i unionen i enlighet med punkt 8 —
mottagit AIF-forvaltarens begdran enligt punkt 1, ska alla be-
rorda behoriga myndigheter inom en vecka efter mottagandet
avge ett yttrande till varandra och Esma om faststillandet av
lamplig referensmedlemsstat.

11.  Direfter ska alla behoriga myndigheter gemensamt fast-
stilla referensmedlemsstaten. Faststillandet ska ske senast en
ménad efter det att begdran har mottagits av de behoriga myn-
digheter som den icke EU-baserade AlF-forvaltaren identifierat —
eller i forekommande fall av de andra behoriga myndigheterna i
unionen i enlighet med punkt 8.

Om ytterligare information begirs in, ska tidsfristen enligt forsta
stycket forlingas med perioden mellan begiran om ytterligare
information och dokumentation enligt punkt 9 och mottagan-
det av sddan information eller dokumentation.

12.  Esma ska bistd de berorda behoriga myndigheterna och
vid behov underlitta faststillandet av referensmedlemsstaten, i
enlighet med artikel 31 i férordning (EU) nr 1095/2010.

13.  Den behoriga myndigheten i den medlemsstat som fast-
stillts som referensmedlemsstat ska skriftligen och utan onddigt
drojsmdl underritta den icke EU-baserade AlIF-forvaltaren om
faststillandet.

14.  Om den icke EU-baserade AlF-forvaltaren inte skriftligen
underrdttas om detta inom sju dagar, eller om de relevanta
behoriga myndigheterna inte har faststillt referensmedlemssta-
ten inom tidsfristen enligt punkt 11 forsta stycket, fir den
begirande AlF-forvaltaren sjilv vilja sin referensmedlemsstat i
enlighet med kriterierna i artikel 37.4 andra stycket i direktiv
2011/61/EU.

Den icke EU-baserade AlF-forvaltaren ska omedelbart skriftligen
underritta alla de behoériga myndigheter som ursprungligen
kontaktats samt Esma om sitt val av referensmedlemsstat.

15.  Om den icke EU-baserade AlF-forvaltaren har valt en
annan referensmedlemsstat dn den som de behoriga myndighe-
terna har faststdllt, ska de berérda behoriga myndigheterna sna-
rast mojligt underritta AIF-forvaltaren om faststillandet, men
inte senare dn tvd arbetsdagar efter att ha underrittats om
AlF-forvaltarens val enligt punkt 14. I detta fall ska faststdllan-
det gilla.
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Artikel 2
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna forordning ska tillimpas frdn och med den 22 juli 2013.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 15 maj 2013.

Pa kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 449/2013
av den 15 maj 2013

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (’férordningen om en samlad
marknadsordning”) (1),

med beaktande av kommissionens genomférandeforordning
(EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller
sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad frukt
och bearbetade gronsaker (), sdrskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i
enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-

handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommis-
sionens faststillande av schablonvirden vid import fran
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges
i del A i bilaga XVI till den forordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlig-
het med artikel 136.1 i genomférandeférordning (EU) nr
543/2011 med hinsyn till varierande dagliga uppgifter.
Denna forordning bor darfor trada i kraft samma dag
som den offentliggérs i Europeiska unionens officiella
tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genom-
forandeforordning (EU) nr 543/2011 faststdlls i bilagan till
denna férordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft ssmma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 15 maj 2013.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.

E
() EUT L 157, 15.6.2011, s. 1.

Pd kommissionens vagnar
For ordforanden

Jerzy PLEWA

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingangspriset for vissa frukter och gronsaker

(euro/100 kg)
KN-nummer Kod for tredjeland (') Schablonimportvirde
0702 00 00 MA 51,2
TN 81,2
TR 93,4
Y4 75,3
0707 00 05 AL 36,9
MK 29,8
TR 132,0
77 66,2
0709 93 10 TR 136,9
77 136,9
080510 20 EG 52,5
IL 71,8
MA 55,2
TR 59,9
77 59,9
0805 50 10 AR 117,3
TR 116,7
ZA 96,3
77 110,1
0808 10 80 AR 124,0
BR 93,1
CL 117,9
CN 95,9
MK 43,1
NZ 151,2
uUs 192,6
ZA 116,3
77 116,8

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden ZZ stdr for
"ovrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 450/2013
av den 15 maj 2013

om faststillande av importtullar inom spannmalssektorn som skall gilla frin och med den
16 maj 2013

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (forordningen om en samlad
marknadsordning”) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EU) nr
642/2010 av den 20 juli 2010 om tillimpningsforeskrifter
for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad avser importtul-
larna inom spannmaélssektorn (?), sdrskilt artikel 2.1, och

av foljande skal:

(1) Enligt artikel 136.1 i forordning (EG) nr 1234/2007 ska
importtullen for produkter som omfattas av KN-numren
1001 19 00, 1001 11 00, ex 1001 91 20 (vanligt vete,
for utside), ex 1001 99 00 (vanligt vete av hog kvalitet,
av annat slag 4n for utside), 1002 10 00, 1002 90 00,
1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 samt 1007 90 00
motsvara det interventionspris som giller for sddana pro-
dukter vid import och okas med 55 % minus det cif-
importpris som giller for sindningen i frdga. Denna
tull fr dock inte vara hogre 4n tullsatsen i Gemensamma
tulltaxan.

(2)  For berakning av den importtull som avses i artikel 136.1
i forordning (EG) nr 12342007 ska enligt punkt 2 i den
artikeln representativa cif-importpriser upprittas regel-
bundet fo6r produkterna i fraga.

(3)  Enligt artikel 2.2 i forordning (EU) nr 642/2010 ska
importtullen for produkter som omfattas av KN-numren
1001 19 00, 1001 11 00, ex 1001 91 20 (vanligt vete,
for utside), ex 1001 99 00 (vanligt vete av hog kvalitet,
av annat slag dn for utside), 1002 10 00, 1002 90 00,
1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 samt 1007 90 00
beriknas pd det dagliga representativa cif-importpris som
faststills pa det sitt som anges i artikel 5 i den férord-
ningen.

(4)  De importtullar bor faststillas som ska gilla frin och
med den 16 maj 2013 och som ska tillimpas till dess
att ett nytt faststillande trader i kraft.

(5)  Den hir férordningen bor trida i kraft samma dag som
den offentliggors, eftersom denna atgard madste tillimpas
fortast mojligt efter det att uppdaterade uppgifter har
tillhandahallits.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Inom den spannmélssektor som avses i artikel 136.1 i forord-
ning (EG) nr 1234/2007 ska frdn och med den 16 maj 2013 de
importtullar gilla som faststills i bilaga I till den har forord-
ningen och pd grundval av berdkningsgrunderna i bilaga II.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 15 maj 2013.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.

E
() EUT L 187, 21.7.2010, s. 5.

Pd kommissionens vagnar
For ordforanden

Jerzy PLEWA

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA 1

Importtullar frin och med den 16 maj 2013 for de produkter som avses i artikel 136.1 i forordning (EG) nr

1234/2007
KN-nummer Varuslag lm‘(’E"Gﬁ‘/‘g 0

1001 19 00 Durumvete av hog kvalitet 0,00
1001 11 00

av medelhog kvalitet 0,00

av lag kvalitet 0,00

ex 1001 91 20 Vanligt vete, for utside 0,00

ex 1001 99 00 Vanligt vete av hog kvalitet, av annat slag dn for utside 0,00

1002 10 00 Réig 0,00
1002 90 00

1005 10 90 Utsddesmajs annan 4n hybridmajs 0,00

1005 90 00 Majs av annat slag dn for utsade (%) 0,00

1007 10 90 Sorghum av andra slag 4n hybrider for utside 0,00
1007 90 00

(") Enligt artikel 2.4 i férordning (EU) nr 642/2010 ska importtullen sitta ned med

— 3 eurofton om lossningshamnen i unionen ligger vid Medelhavet (bortom Gibraltarsundet) eller vid Svarta havet och varorna

anlinder frin Atlanten eller via Suez-kanalen,

— 2 eurofton om lossningshamnen i unionen ligger i Danmark, Estland, Irland, Lettland, Litauen, Polen, Finland, Sverige, Forenade

kungariket eller vid atlantkusten pd den iberiska halvon och varorna anlinder frin Atlanten.

(%) Om villkoren i artikel 3 i forordning (EU) nr 642/2010 &r uppfyllda, har importoren ritt till en schablonmissig minskning med 24

eurofton.
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BILAGA 11

Berikningsgrunder for importtullarna enligt bilaga I

1.5.2013-14.5.2013

1. Medelvirden under referensperioden enligt artikel 2.2 i forordning (EU) nr 642/2010:

(EUR}t)
v vt | | P | Py ™| D
kvalitet ()

Bors Minnéapolis Chicago — — —
Borsnotering 242,77 195,50 — _ _
Fob-pris USA — — 251,21 241,21 221,21
Tillagg for Mexikanska — 26,75 — — _
golfen

Tillagg for Stora sjoarna 30,49 — — — —

(") Bidrag med 14 eurofton ingdr (artikel 5.3 i férordning (EU) nr 642/2010).

(%) Avdrag med 10 eurofton (artikel 5.3 i forordning (EU) nr 642/2010).
(}) Avdrag med 30 eurofton (artikel 5.3 i forordning (EU) nr 642/2010).

2. Medelvirden under referensperioden enligt artikel 2.2 i férordning (EU) nr 642/2010:

Fraktkostnad: Mexikanska golfen—Rotterdam 16,38 EUR[t

Fraktkostnad: Stora sjoarna-Rotterdam 50,28 EUR[t
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(Andra akter)

EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

BESLUT AV EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET
nr 521/12/KOL
av den 19 december 2012

om att avsluta det formella granskningsférfarande for statligt stod som inleddes genom beslut nr
363/11/KOL om statligt stod som beviljats tre islindska investeringsbanker genom omlagda lan till
forménliga villkor (Island)

EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET (nedan kallad myndigheten)
har antagit detta beslut

MED BEAKTANDE AV avtalet om Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomradet (nedan kallat EES-avtalet), sdrskilt artikel 61 och
protokoll 26,

MED BEAKTANDE AV avtalet mellan Eftastaterna om upprittande
av en oOvervakningsmyndighet och en domstol (nedan kallat
overvakningsavtalet), sarskilt artikel 24,

MED BEAKTANDE AV protokoll 3 till 6vervakningsavtalet (nedan
kallat protokoll 3), sarskilt artikel 1.3 i del I och artiklarna 4.4
och 6 i del I,

EFTER ATT i enlighet med de bestimmelser som anges ovan ha
gett berorda parter tillfille att yttra sig (!) och med beaktande av
dessa synpunkter, och

av foljande skil:

. SAKFORHALLANDEN
1. Forfarande

(1)  Eftas 6vervakningsmyndighet (nedan kallad myndigheten)
mottog den 22 juni 2010 en skrivelse med ett klagomaél
fran det islindska virdepappersforetaget H.F. Verdbréf hf.
om att den islindska staten i mars 2009 hade beviljat
olagligt statligt stod till investeringsbankerna Saga Capital

(") Beslut av Eftas overvakningsmyndighet nr 363/11/KOL av den
23 november 2011 om att inleda ett formellt granskningsforfarande
for statligt stod som beviljats tre islindska investeringsbanker genom
omlagda lan till férmdnliga villkor offentliggjordes i Europeiska unio-
nens officiella tidning den 26 januari 2012 (EUT C 21, 26.1.2012,
s. 2) och i EES-supplement 4, 26.1.2012, s. 8.

och VBS genom omvandling av kortfristiga skulder till
Islands centralbank till ldngfristiga ldn pd forménliga vill-
kor. Skrivelsen togs emot och registrerades av myndig-
heten den 7 juli 2010 (irende nr 563424).

(2)  Efter att ha fatt in relevanta upplysningar om dtgirderna
fran de islindska myndigheterna och efter att diskuterat
dem vid ett mote den 6 juni 2011 (3), beslutade myndig-
heten genom beslut nr 363/11/KOL av den 23 november
2011 att inleda ett formellt granskningsforfarande for
statligt stod till tre islindska investeringsbanker genom
omlagda 1an till formanliga villkor (}). Myndigheten gav
genom beslutet berorda parter tillfille att yttra sig. De
islindska myndigheterna overlimnade synpunkter pa
myndigheters beslut nr 363/11/KOL genom en skrivelse
av den 21 februari 2012 (drende nr 625875).

(3) I juni 2012 tog myndigheten emot uppgifter frdn den
klagande, H.F. Verobréf hf., om likvidationen av Saga
Capital hf. (drende nr 641907). Myndigheten har ocksé
fatt in upplysningar om denna likvidation frdn andra
killor och har noggrant foljt likvidationsprocessen for
de investeringsbanker som omfattades av beslut nr
363/11/KOL.

2. Beskrivning av dtgirderna

2.1 Den islindska centralbankens ldn mot sdkerhet och vir-
depapperslanefacilitet

(4)  De atgirder som preliminart granskades i myndighetens
beslut nr 363/11/KOL beror den islindska centralban-
kens 1an mot sikerhet och virdepapperslanefacilitet.
Inom ramen for sitt uppdrag som centralbank och lan-
givare i sista hand och i linje med andra centralbankers
monetdra politik, stillde den isldndska centralbanken
kortfristiga ldnefaciliteter till forfogande for finansiella

(® Se punkterna 2-6 i myndighetens beslut nr 363/11/KOL.

() Se fotnot 1 for hanvisning till offentliggrandet.
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foretag i form av ldn mot sikerhet (*) i enlighet med
bestimmelserna i den islindska centralbankens foreskrif-
ter. Under 2007 och 2008 okade utldningen mot siker-
het stadigt och den islindska centralbanken blev den
viktigaste likviditetskillan for de finansiella foretagen.
Nar de tre islindska affiarsbankerna kollapsade i oktober
2008 hade den islindska centralbanken betydande ford-
ringar gentemot inhemska finansiella foretag mot siker-
het av olika slag.

Pd grund av bankernas kollaps minskade sikerheternas
virde och det stod klart att den islindska centralbanken
hade gjort forluster pa grund av sdkerheter utan tickning.
Efter det att parlamentet hade gett sitt tillstind ingick
staten och den islindska centralbanken i januari 2009
ett avtal som innebar att den islindska centralbanken
overlit en del av sina fordringar i ldn mot sikerhet till
finansiella foretag med underliggande sikerheter till fi-
nansministeriet. 1 februari 2010 kom ministeriet och
den isldndska centralbanken 6verens om att de fordringar
som centralbanken tidigare hade Gverldtit pd ministeriet
skulle foras tillbaka till Eignarhaldsfélag Sedlabanka [s-
lands (ESI), ett nytt holdingbolag inom den islindska
centralbanken, till ett nedsatt pris den 31 december
2009.

Den statliga skuldforvaltningen, som skots av den is-
landska centralbanken, erbjuder lanefaciliteter till prima-
rydealers for statspapper. Syftet med denna vdrdepappers-
utldning ar att forbdttra marknadens funktion och upp-
ratthélla likviditeten pd marknaden for obligationsserier
som den statliga skuldforvaltningen héller pa att bygga
upp. De virdepapper som den statliga skuldforvaltningen
godtar som sakerhet for statsobligationer och statsskuld-
vixlar utgors av statsobligationer och bostadsobligationer
som handlas elektroniskt pd sekundirmarknaden. Aven
andra vardepapper som handlas elektroniskt kan godtas,
beroende vilka kriterier som faststillts i faciliteten. Réanta
for dessa lan baseras pd den islindska centralbankens
reporinta. Avtalsperioden kan som lingst vara 28 da-

gar ().

2.2 Omvandling av kortfristiga kreditfaciliteter till langfristiga
lan

I mars 2009 ingick finansministeriet avtal om omvand-
ling av lén med Saga Capital Investment Bank hf., VBS
Investment Bank hf. och Askar Capital Investment Bank
hf. Samtliga ldneavtal ingicks pd likartade villkor. Line-
beloppen baserades pé betalning av bankernas respektive
skulder i december 2008. Aterbetalningsvillkoren for 13-
nen till Saga och VBS var identiska. De skulle dterbetalas
under de kommande sju dren med indexering och en
rinta pd 2% per ar. Aterbetalningsvillkoren for lanet

(% Lan mot sikerhet brukar ocksa kallas repoldn, dir repoavtalen, eller

dterkopsavtalen, dr avtal dar siljaren av sikerheter (t.ex. statsobliga-
tioner) dtar sig att kopa tillbaka dem vid en faststdlld tidpunkt till ett
angivet pris.

() Ytterligare information finns i den islindska centralbankens fore-

skrifter for vardepapperslinefaciliteter pa statens vdgnar for prima-
rydealers av den 28 november 2008, som finns pd http:/fwww.
lanamal.is/assets/nyrlanasysla/regluren08.pdf

(10)

(1)

till Askar Capital var likartade, men den drliga rintan var
3 %. Det sammanlagda nominella virdet for de tre inve-
steringsbankernas skulder uppgick till 52,4 miljarder is-
landska kronor ndr de ldngfristiga obligationerna emitte-
rades (9).

De ovannidmnda atgirderna byggde pé forslagen fran en
arbetsgrupp som den 20 januari 2009 6verlimnade ett
memorandum till finansministern om omstrukturering av
skulder hos finansiella foretag till foljd av lanefaciliteter
mot sakerhet hos den islindska centralbanken. Detta me-
morandum baserades pd uppgifter om de finansiella fo-
retagen och deras formdga att betala tillbaka skulderna.
Enligt memorandumet kunde de berorda finansiella fore-
tagen till foljd av den finansiella kollapsen i Island inte
till fullo betala sina skulder till den islindska centralban-
ken. Enligt memorandumet frdn ministerns arbetsgrupp
arbetade alla islindska myndigheter vid den tidpunkten
febrilt med att uppritthélla landets finansiella system och
skydda insdttarnas pengar. Med detta i atanke och med
hansyn till andra omstindigheter ansigs det nodvindigt
att vidta vissa dtgdrder for att garantera att fOretagen
skulle kunna betala av sina skulder.

Enligt de islindska myndigheterna 1ag tonvikten i beslutet
om lanevillkoren inte pd att ge en rattvis och normal
avkastning, eftersom det hade sttt klart redan frén bor-
jan att det var osannolikt att de berorda foretagen skulle
kunna aterbetala sina skulder till fullo. I stallet hade ar-
betsgruppen strdvat efter att faststilla en rdnta som var
tillrackligt hog for att ha betydelse for det berérda fore-
taget, men som inte var s hog att den skulle utesluta
mojligheten till dterbetalning och pd sd sdtt fa foretagen
att tappa motivationen att omstrukturera sina finanser.

De islindska myndigheterna faststillde dock vissa villkor
for omvandlingen av skulderna. Bl.a. maste gildeniren
ata sig att inte betala ut ndgra utdelningar, sdvida det
inte gjordes motsvarande avbetalning av ldnen. Galdeni-
ren fick inte gora ndgra stora riskdtaganden som Gver-
skred 20 % av kapitalet (kapitaltdckningskrav). Eventuella
bonusar till gdldenidrens anstillda maste vara rimliga, gal-
dendren skulle ge langivaren detaljerade kvartalsrapporter
over verksamheten och gildenirens kapitaltickningskvot
fick inte falla under 10 %. Om det skulle visa sig att
gildendrerna enligt den islindska centralbanken inte
skulle ha tillrickliga likvida medel, eller om deras kapital-
tackningskvot sjonk under 10 %, hade langivaren ritt att
begira att det utestdende lanet tillsammans med rinta
och andra relevanta kostnader skulle omvandlas till ka-
pital. Syftet med dessa villkor var att 6ka sannolikheten
for att lanen skulle betalas tillbaka i sin helhet och pé sa
sitt skydda statens intressen.

En mer detaljerad beskrivning av dtgdrderna finns i myn-
dighetens beslut nr 363/11/KOL ().

(°) Laneavtalen beskrivs nirmare i beslut nr 363/11/KOL, punkterna

11-27.
(7) Sarskilt del 2.2 i beslutet.
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(12)

(14)

(15)

(16)

2.3 Atgirdens syfte och den nationella rittsliga grunden

De islindska myndigheterna ansdg att dtgarden hade tva
syften: For det forsta att forsoka trygga statens enorma
intresse genom att se till att staten fick tillbaka sd mycket
som mojligt av sina fordringar, och for det andra att ge
de finansiella foretagen andrum och mojlighet att losa
sina problem och ta sig igenom krisen.

Atgirderna grundades pa ett tillstind fran det islindska
parlamentet i punkt 7.20 i den statliga tilliggsbudgeten
for ar 2008, dar finansministern pa statens vagnar fick
tillstdnd att fran Islands centralbank kopa foretagscertifi-
kat som banken hade erhallit som sakerhet for ldin och
att reglera dessa fordringar pd det mest lonsamma sittet.

2.4 Mottagarna

De tre mottagarna for dtgirden var Saga Capital Invest-
ment Bank hf, VBS Investment Bank hf. och Askar Ca-
pital Investment Bank hf. De tre mottagarna och handel-
seutvecklingen i friga om deras verksamhet beskrivs nér-
mare i avsnitten 2.5 och 2.6 i myndighetens beslut nr
363/11/KOL.

3. Skil for att inleda det formella granskningsfor-
farandet

I beslut nr 363/11/KOL gjorde myndigheten en prelimi-
nir beddmning av huruvida de statliga dtgirderna for att
omvandla kortfristiga skulder till langfristiga ldn pé for-
ménliga villkor var forenliga med bestimmelserna i EES-
avtalet. Eftersom statens intrdde som stor fordringsigare
hos de berorda foretagen var en foljd av tidigare atgdrder,
nidmligen den islindska centralbankens lan mot sdkerhet
och virdepappersldn, var det dock nddvindigt att under-
soka om dtgdrderna var statligt stod.

Dirfor inledde myndigheten sin bedomning genom att
analysera den islindska centralbankens kortfristiga lan
mot sakerhet till finansiella foretag. De islindska myndig-
heterna hade framhallit att de berorda kortfristiga kredit-
faciliteterna ingick i den islindska centralbankens nor-
mala monetira politik och finansiella marknadsatgarder
och i statens normala statsskuldsforvaltning. Myndighe-
ten ifrdgasatte inte att atgdrderna ingick i den monetira
politiken och politiken for statsskuldsf6rvaltning, och att
de hade baserats pa de gillande foreskrifterna for det-
ta (3). Atgirderna hade vidtagits pa de berorda finansiella
foretagens initiativ och den islindska centralbanken hade
vid den tidpunkten inte backats upp av ndgon statlig
motgaranti. Darfér drog myndigheten slutsatsen att den
islindska centralbankens lin mot sikerhet till finansiella
foretag och de statliga kortfristiga lanefaciliteterna inte
omfattade statligt stod.

(®) Dessa foreskrifter ersattes den 26 juni 2009 med foreskrifter nr 553
i samma dmne (dessa foreskrifter ar tillimpliga i dag).

(17)

(18)

Myndigheten ansdg dock preliminirt att de statliga avta-
len om omvandling av ldnen var statligt stod enligt ar-
tikel 61.1 i EES-avtalet. Foljande aspekter togs upp i
beslutet att inleda ett formellt granskningsforfarande:

i) Myndigheten konstaterade att det var uppenbart att
atgirderna beviljades med statliga medel eftersom 1a-
nen hade beviljats av finansministern efter ett tillstind
i statsbudgeten.

—
=
=

Myndigheten fann att dtgdrden gav de tre investe-
ringsbankerna en kommersiell fordel eftersom de i
samband med de kortfristiga kreditfaciliteterna frdn
den islindska centralbanken befriades fran avgifter i
form av rantebetalningar och andra kostnader som
normalt sett skulle ha belastat deras budgetar. Myn-
digheten tvivlade ocksd pd att atgdrderna var forenliga
med beteendet hos en privat fordringsigare under
jamforbara rattsliga och faktiska férhéllanden, med
hansyn till de formanliga betalningsvillkoren for 13-
nen och till att de inte omfattade ndgon hojning av
rintesatserna om gédldenirernas finansiella lage skulle
forbattras.

iii

=

Nar det giller frdgan om selektivitet konstaterade
myndigheten att dtgirderna inte kunde anses vara
allmidnna eftersom de var riktade till tre foretag
inom en viss ekonomisk sektor och andra foretag
och sektorer inte kom i friga. Atgirderna méste dar-
for betraktas som selektiva (°). De islindska myndig-
heterna hade inte heller limnat tydliga beldgg for att
de formanliga avtalen om omvandling av lan verkli-
gen hade varit tillgangliga for alla foretag som befann
sig en liknande rittslig och faktisk situation som Saga
Capital, VBS och Askar Capital.

g/.

Slutligen konstaterade myndigheten att dtgirderna ris-
kerade att snedvrida konkurrensen. Aven om investe-
ringsbankerna frimst bedrev sin verksamhet pd den
islindska marknaden och var forhallandevis sma, till-
handaholl de finansiella tjanster som var fullstindigt
oppna for konkurrens och handel inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet.

Myndigheten tvivlade ocksd péd att det statliga stodet
kunde anses vara forenligt med EES-avtalet. De islindska
myndigheterna hade hinvisat till artikel 61.3 i EES-avtalet
och till myndighetens riktlinjer f6r undsittning och om-
strukturering till stod for sitt argument att dtgdrden var

(°) Se tex. mal C-75/97, Belgien mot kommissionen (programmet Ma-

ribel bis och ter) REG 1999, s. 1-3671, samt avgorandet nyligen i
forenade malen C-106/09 P och C-107/09 P, Europeiska kommis-
sionen mot Government of Gibraltar, dnnu e offentliggjort,
punkt 75.
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(19)

(20)

(21)

forenlig med avtalet. De islindska myndigheterna over-
lamnade dock inga bevis till stod for att dtgarderna skulle
bedomas enligt artikel 61.3 b i EES-avtalet eller myndig-
hetens tillfalliga riktlinjer for statligt stod med hansyn till
den finansiella krisen. Myndigheten betonade att enligt de
tillfalliga reglerna for stod till finansiella foretag ska stod
begrinsas till vad som 4r absolut nddvindigt, bankens
langsiktiga lonsamhet mdste dterstillas och det mdste
vidtas dtgarder mot otillborlig snedvridning av konkur-
rensen. Framfor allt innehaller riktlinjerna bestimmelser
for att garantera en lamplig och tillricklig ersttning for
statlig rekapitalisering ('%). Aterbetalningsvillkoren for de
statliga ldnen verkade inte ta hdnsyn till de principerna.
Linen hade beviljats med en aterbetalningsperiod pé sju
ar, med indexering och till en fast rinta pa 2 % per ar,
vilket 18g langt under marknadsrantan. Inte heller fore-
skrevs ndgon rintehjning for att uppmuntra till terbe-
talning av det statliga kapitalet. Darfor konstaterade myn-
digheten att lanevillkor av detta slag inte var forenliga
med myndighetens riktlinjer for statligt stod.

4. Synpunkter frin de islindska myndigheterna

De islindska myndigheterna havdar i forsta hand att de
anser att atgdrderna var forenliga med EES-avtalet. De
menar att dtgirderna inte var selektiva eftersom de tre
investeringsbankernas omstindigheter var unika och att
andra banker, som Straumur, SPB och SPRON, inte hade
befunnit sig i samma lage som de tre investeringsbanker-
na. Négra av de andra bankinstituten hade redan stillt in
sina betalningar till fordringsdgarna nir avtalen om om-
vandling av ldn slots och deras omorganisationer var sd
omfattande att en omvandling av skulder hos den is-
landska centralbanken inte hade spelat ndgon storre roll
for deras finansiella omstrukturering. De islindska myn-
digheterna hidvdade dven att deras beslut om att om-
vandla lanen var forenliga med principen om en privat
fordringsagare eftersom alla fordringsdgare som befann
sig i samma situation som den islindska staten vid den
tidpunkten skulle ha agerat pd samma sitt.

Vidare limnade de islindska myndigheterna upplysningar
om nuldget for de tre investeringsbankerna och hindel-
seutvecklingen ~ sedan  myndighetens  beslut  nr
363/11/KOL (11).

Mot bakgrund av att de tre mottagarna hade upphort
med all ekonomisk verksamhet sedan beslut nr
363/11/KOL utfirdades och med hinvisning till Europe-
iska kommissionens och myndighetens etablerade praxis
ndr det giller att gd vidare med klassificeringen av atgar-
der i motsvarande omstindigheter och bedoma deras for-

(9 Se t.ex. myndighetens riktlinjer for rekapitalisering pa http:/[www.

eftasurv.int/?1=1&showLinkID=16015&1=1

(") Myndigheten tog senare emot motsvarande upplysningar frén den

klagande (irende nr 641907).

(22)

(23)

(24)

enlighet med bestimmelserna (12), hivdade de islindska
myndigheterna att myndigheten inte hade ndgon anled-
ning att gd vidare med drendet.

II. BEDOMNING

[ artikel 6.1 i EES-avtalet anges foljande:

"Om inte annat foreskrivs i detta avtal, dr stéd som ges av EG-
medlemsstater, Eftastater eller med hjalp av statliga medel, av
vilket slag det dn dr, som snedvrider eller hotar att snedvrida
konkurrensen genom att gynna vissa foretag eller viss produk-
tion, oforenligt med detta avtal i den utstrickning det paverkar
handeln mellan de avtalsslutande parterna.”

For att utgora statligt stod enligt artikel 61.1 i EES-avtalet
maste dtgdrderna alltsd omfatta ett bidrag fran staten eller
beviljas genom statliga medel. De mdste ge mottagaren
en fordel, vara selektiva, snedvridna konkurrensen och
riskera att paverkar handeln mellan parterna.

Som pépekas tidigare drog myndigheten i beslut nr
363/11/KOL preliminart slutsatsen att de berorda dtgér-
derna, dvs. omvandlingen av kortfristiga kreditfaciliteter
till langfristiga 1an, uppfyllde kriterierna i artikel 61.1 i
EES-avtalet och ddrfor var statligt stod. Det fanns inte
heller nigot som tydde pa att tgdrderna var forenliga
vare sig med de allmidnna bestimmelserna om statligt
stod i EES-avtalet eller med myndighetens tillfilliga
riktlinjer for statligt stod med hinsyn till den finansiella
krisen. Myndigheten har under utredningen inte fatt
nagra upplysningar som skulle paverka den prelimindra
bedomningen. De islindska myndigheterna hade inte hel-
ler i forvdg anmilt de stoddtgirder som omfattas av
myndighetens beslut om att inleda forfarandet. Diri-
genom brot de mot den anmalningsskyldighet som anges
i artikel 1.3 i del I i protokoll 3. Dessa stoditgarder har
dirfor genomforts olagligt. Trots detta maste myndighe-
ten bedoma om det finns skal att gd vidare med drendet.

Som papekas i beslut nr 363/11/KOL hade Askar Capital
Investment Bank hf. redan 2007 gjort betydande forlus-
ter pd sina investeringar i strukturerade kreditprodukter
(subprimeprodukter) med amerikanska bostadslin som
underliggande tillgdngar. Banken stilldes inf6r &dnnu

(*?) Kommissionens beslut av den 25 september 2007 om den atgird

C 47/2003 som Spanien har genomfort till formdn for Izar
(EUT L 44, 20.2.2008, s. 33), kommissionens beslut av den 9 no-
vember 2005 om det statliga stod C 53/2000 som Frankrike har
genomfort till formédn for Mines de Potasse d’Alsace (EUT L 86,
24.3.2006, s. 20) och beslut av Eftas overvakningsmyndighet nr
245[09/KOL av den 27 maj 2009 angdende péstitt olagligt statligt
stod till foretaget NordBook AS (EUT L 282, 29.10.2009, s. 41).


http://www.eftasurv.int/?1=1&showLinkID=16015&1=1
http://www.eftasurv.int/?1=1&showLinkID=16015&1=1
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(26)

(27)

(28)

storre svdrigheter i juni 2010 da Islands hogsta domstol
avgjorde att lan i utlindsk valuta var olagliga. Banken
limnade slutligen in en konkursansokan den 14 juli
2010 och togs over av den islindska finansinspektionen
samma dag. Enligt upplysningar som senare limnats till
myndigheten dr banken nu under likvidation och har
upphort med all ekonomisk verksambhet.

Som det ockséd konstateras i beslut 363/11/KOL forsim-
rades det ekonomiska liget for VBS Investment bank hf.
kraftigt efter att banken misslyckats i sina foérhandlingar
med fordringsdgare och aktieigare och bankens ford-
ringsdgare sade upp alla forhandlingar 2010. Genom
ett beslut av den 3 mars 2010 utsdg den islindska fi-
nansinspektionen en tillfillig styrelse for VBS och genom
ett beslut i tingsrdtten i Reykjavik den 9 april 2010
inleddes ett likvidationsforfarande for VBS enligt arti-
kel 101 i lag nr 161/2002 om finansiella foretag. Ban-
kens verksambhetstillstind har nu &terkallats eftersom
banken ar under likvidation.

Saga Capitals verksamhetstillstind dterkallades genom ett
beslut av den islindska finansinspektionen den 28 sep-
tember 2011. Direfter har finansinspektionen begirt att
ett likvidationsforfarande ska inledas for Saga Capital och
att en likvidationsstyrelse ska utses. Tingsritten f6r nor-
dostra Island foljde finansinspektions begiran och beslu-
tade den 16 maj 2012 att Saga Capital skulle genomgé
ett likvidationsforfarande. Islands hogsta domstol fast-
stillde domen den 14 juni 2012. Finansinspektionens
beslut att dterkalla Saga Capitals verksamhetstillstind be-
kraftades genom ett avgorande i Reykjaviks tingsritt den
5 mars 2012. Detta avgorande har 6verklagats till hogsta
domstolen. Banken har dock upphort med all verksamhet
som kraver tillstdind eftersom dess verksamhetstillstind
som finansinstitut har dterkallats.

Det star alltsd klart att de tre berdrda investeringsban-
kerna har upphort med all ekonomisk verksambhet, deras
verksamhetstillstind har aterkallats, de genomgér for nar-
varande likvidationsforfaranden och tidsfristen for att an-

mila fordringar pd bankernas tillgdngar har 1opt ut (13).
Om statligt stod har beviljats investeringsbankerna har
detta stod inte lingre ndgra snedvridande effekter och
om olagligt stod har beviljats skulle det vara omojligt
att dterkrava det stodet. Under dessa omstindigheter
skulle ett beslut av myndigheten om att klassificera de
berorda atgirderna som stod och om deras forenlighet
med EES-avtalet inte ha nigon verkan i praktiken (4.

Det 4ar alltsd inte langre relevant att fortsitta det formella
granskningsforfarande som inletts enligt artikel 1.2 i del I
i protokoll 3 till 6vervakningsavtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det formella granskningsforfarandet for statligt stod som bevil-
jats tre islindska investeringsbanker genom omlagda lén till
forménliga villkor avslutas hirmed.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till Republiken Island.

Artikel 3

Endast den engelska texten ar giltig.

Utfardat i Bryssel den 19 december 2012.

For Eftas overvakningsmyndighet

Sverrir Haukur GUNNLAUGSSON
Ledamot av kollegiet

Oda Helen SLETNES
Ordférande

(") Tidsfristen for att anméla fordringar till de tre bankernas likvida-

=

tionsstyrelser har 16pt ut: Enligt artikel 85 i lag nr 21/1991 om
konkurser ska tidsfristen for att anméla fordringar i allmdnhet vara
tvd manader, men forvaltaren fir under exceptionella omstandighe-
ter besluta om en period pa hogst tre till sex manader. Oavsett
langd ska perioden for att anmaéla fordringar inledas nir meddelan-
det till fordringsigare offentliggors forsta gangen och detta ska
tydligt anges i meddelandet. Ett beslut av myndigheten om aterkrav
av oforenligt stod skulle i det hir fallet alltsd vara meningslost. Med
hinsyn till att de islindska myndigheterna inte uppfyllde sin anmal-
ningsskyldighet enligt artikel 1.3 i del I i protokoll 3 till 6vervak-
ningsavtalet kunde myndigheten dock inte inleda sin utredning av
atgdrderna tidigare dn med beslut nr 363/11/KOL, dvs. i november
2011. I vilket fall som helst forvantar sig myndigheten att forsalj-
ningen av de tre investeringsbankernas tillgdngar kommer att ske péd
marknadsvillkor och vara forenlig med de allmidnna bestimmel-
serna for konkursforfaranden.

Kommissionens beslut av den 25 september 2007 om den atgard
C 47/2003 som Spanien har genomfort till formédn for Izar
(EUT L 44, 20.2.2008, s. 33), och kommissionens beslut av den
9 november 2005 om det statliga stod C 53/2000 som Frankrike
har genomfort till formén for Mines de Potasse d’Alsace (EUT L 86,
24.3.2006, s. 20).






MEDDELANDE TILL LASARNA

Ridets forordning (EU) nr 216/2013 av den 7 mars 2013 om elektroniskt offentlig-
gorande av Europeiska unionens officiella tidning

I enlighet med rddets forordning (EU) nr 216/2013 av den 7 mars 2013 om elektroniskt
offentliggérande av Europeiska unionens officiella tidning (EUT L 69, 13.3.2013, s. 1) ska fran
och med den 1 juli 2013 endast den elektroniska utgdvan av EUT vara giltig och ha rittslig
verkan.

Nir det inte dr mojligt att offentliggora den elektroniska utgdvan av EUT péd grund av
oforutsedda och exceptionella omstindigheter ska den tryckta utgdvan vara giltig och ha
réttslig verkan i enlighet med villkoren i artikel 3 i férordning (EU) nr 216/2013.
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Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1 300 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgava pa dvd

22 officiella EU-sprak

1420 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

910 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgdva pa dvd

22 officiella EU-sprak

100 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
dvd med alla de 23 officiella sprakversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdsom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran ndgon av vara
kommersiella distributdrer. En lista éver dessa finns pa féljande internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu
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